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Valve programmable Codman® CERTAS™ Plus

Kit d’outils Codman CERTAS®

Indications

La valve programmable CODMAN CERTAS Plus est un dispositif implantable, qui assure une
pression intraventriculaire constante et le drainage du liquide céphalorachidien pour le trait-
ement des hydrocéphalies. Le kit d’outils CODMAN CERTAS permet de lire ou de modifier le
réglage de la valve de maniére non invasive.

Contre-indications

Ces dispositifs sont contre-indiqués chez les patients traités par anticoagulants ou présentant
une diathése hémorragique connue. Eviter 'implantation d’un systéme de dérivation en
présence d'infection dans 'organisme. Retarder la procédure de dérivation en cas d'infections
telles que méningite, inflammation d’un ventricule cérébral, péritonite, bactériémie et sep-
ticémie. Les cathéters BACTISEAL sont contre-indiqués chez les patients présentant une hyper-
sensibilité a la rifampine ou au chlorhydrate de clindamycine.

Kit d’outils électroniques CERTAS™ Plus

Indications

Le kit d’outils électroniques CERTAS Plus permet de lire ou d’ajuster, de maniére non invasive, le
réglage des valves programmables CERTAS ou CERTAS Plus.

Contre-indications

Ne pas utiliser pour d'autres indications que celles prévues

Pour plus d’informations ou pour commander des produits,
veuillez contacter :
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SPECIALTY SURGICAL

+ INFORMATIONS MEDICALES

Carte Patient

Codmanr

CERTAS" Plus

Valve Programmable

En cas d’'urgence médicale
ou de traitement,
pensez a présenter cette
carte patient.

Important

Le détenteur de cette carte porte un systéme
de dérivation implanté afin de drainer le
liquide céphalo-rachidien en traitement d’une
hydrocéphalie.

En cas d%état léthargique, somnolence,
confusion, malaise, vertiges, convulsions,
raideur du cou, fievre d’origine inconnue, sutures
endommagées, hématome ou lésions cutanées
a proximité du site opéré, ou si certaines parties
de la dérivation sont exposées a lair libre,
contactez immédiatement votre médecin ou
hépital.

Autocollants



Données Patient

DONNEES PATIENT

Prénom

Nom

Date de naissance
Ville

Adresse

Pays

Téléphone

PERSONNE A CONTACTER EN CAS D’'URGENCE

Prénom
Nom

Téléphone

Informations relatives a I'lmplantation

IMPLANT

Date d’implantation
Etablissement

Téléphone de I'établissement
Nom du médecin

Téléphone du médecin

Condition médicale

EMPLACEMENT DE LA VALVE

[] Frontal [ Occipital

AVERTISSEMENT

Informations Produit Informations Produit

VALVE PROGRAMMABLE

Codman® CERTAS™ Plus est une valve programmable avec
8 réglages de pression.

Référence produit
Numéro de lot

[] standard 1 Angle Droit

O Mini

« Utilisez uniquement le Programmateur Codman CERTAS  ou le
Programmateur éléctronique Codman® CERTAS™ Plus pour changer ou
lire le réglage de la valve programmable Codman® CERTAS™ Plus.

* Les essais montrent qu'une IRM a une puissance de 3 teslas ne modifie pas
le réglage de la valve. Il est malgré tout recommandé de vérifier le réglage
de la valve aprés toute imagerie par résonance magnétique (IRM).

« Leréglage de la valve s'ajuste en appliquant et en déplagant des aimants
puissants. Dans un contexte normal, une modification intempestive
de ce réglage est peu probable. Néanmoins, pour éviter tout risque de
modification accidentelle du réglage, il est déconseillé de placer des
champs magnétiques a proximité de la valve.

« Sivous ressentez les symptomes suivants ou d’autres symptomes,
contactezimmédiatement votre médecin : maux de téte, vomissements,
somnolence, faiblesse, irritabilité ou altération de votre état psychologique.

@) Marqueur radio-opaque droit

LT Indicateur
de réglage
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